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FONCTIONNEMENT FRANGAIS

Les unités Brightlogic pour blanchisseries sont des systémes de dosage automatiques congus pour utilisation avec
des machines alaver commerciales.

Les unités sont congues pour une installation fixe a l'intérieur seulement. Le moyen de sectionnement doit étre
incorporé dans le cablage fixe, avec un entrefer d'au moins 3mm dans chaque péle.

Les pompes sont déclenchées en appliquant des signaux compris entre 90V et 240V CAou CC a travers les entrées
correspondantes des rails Aet B sur la carte d'alimentation.
Nota: les signaux compris entre 12V et 240V CA ou CC peuvent étre acceptés en retirant les resistor packs RP1-
RP4 voirpage 9 ou 11.
Parmiles caractéristiques, on compte ce qui suit:

Temps d'acceptation de signal programmable par I'utilisateur (voir page 15).

Gestion des données.

Sélection automatique de laformule

3 sorties d'électro-vanne (valve de rincage), qui fonctionnentavec des
pompes affectables par I'utilisateur (voir page 16).

Temps électro-valve (valve de rincage - duree) programmables par I'utilisateur (voir page 26)

Chaque pompe peut étre declanchée a partir d'une entrée unique, de plusieurs entrées ou de toutes les
Entrées(voir page 28).

Surchaque pompe, l'utilisateur peut sélectionner :

Vitesse/Débit (voir pages 26 et 27).

Temporisation (voir page 30).

Temps de marche/Dosage des produits chimiques (voir page 32)
L'unité comporte deux modes de fonctionnement:

Mode standard
Mode relais

Mode standard
Ce mode est congu pour étre utilisé avec une machine héte standard.

La pompe appropriée fonctionnera quand un signal sera présent pendant le temps d'acceptation de signal et sera
égal au réglage programmé des impulsions. Ensuite, la pompe restera statique pendant la temporisation avant de
fonctionner ala vitesse programmeée pendant le temps de marche programmé et dosage des produits chimiques.

La pompe ne refonctionnera pas tant que I'unité n'aura pas été remise a zéro. L'unité peut étre sélectionnée pour se
remettre a zéro apres le fonctionnement de la derniére pompe (par example la pompe 4 du systeme a 4 pompes) ou
surun signal vers I'entrée 10.

Mode relais
Ce mode estcongu pour étre utilisé avec une machine héte commandée par ordinateur.

Les pompes fonctionneront pendant tout le temps ou un signal sera présent a travers les entrées correspondantes.

L'entrée 1 fait fonctionner la pompe 1, I'entrée 2 la pompe 2, etc. Les caractéristiques gestion des données, électro-
valve etinterruption de la machine subsistent.
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CONSIGNES DE SECURITE FRANCAIS

Importantes consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement les consignes suivantes avant d'utiliser cet équipement.

Cette unité contient des composants haute tension qui peuvent vous exposer au risque de choc
électrique.

N'ouvrez pas le boitier sans isoler les sources d'alimentation et de signaux. S'assurer que ces sources ont
été isolées pour au moins 5 minutes avant de entree le boitier.

Doivent étre effectuées en accord avec les régles de cablage.

Ne montez pas I'unité sur des surfaces instables, irréguliéres ou non verticales.

Ne placez pas d'objets lourds sur l'unité.

N'essayez pas de placer des articles (tels que des tournevis) dans les pieces mobiles de la téte de pompe.
Ne faites pas fonctionner 'unité en dehors des valeurs indiquées sur I'étiquette signalétique.

N'utilisez pas de cables endommagés ou effilochés.

Ne démontez pas ou ne modifiez pas cet équipement.

Veillez a toujours manipuler les produits chimiques avec soin.

ATTENTION

C'est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des
interférences radios qui, dans ce cas doit ammener I'utilisateur a prendre des mesures adéquates.
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AGENCEMENT DE L'UNITE - EXTERNE FRANCAIS

|
//—\\Mfichage a cristaux liquides Affichage a cristaux liquides
O (¢
A (e]e)]
Clavier la‘ﬂ%[b 00
A
| O o
Téte de pompe double Q
Pompe 1 Arriére Pompe a débit
Pompe 2 - Avant élevé
O G O
Visser
Ia couverture
f T f T
i i [ inim = =
l|> EIRNA AWNIN]
T T —a——7 1 [ 1'
Passe-fil entrée J'entrée d'alarme  Passe-fil entrée Pas.se-fil eqtrée I'entrée d'e.zlarme ] Pa_sse-fil entrée
alimentation de bas niveau sélection des formules alimentation de bas niveau sélection des formules
A ! - :
GENCEMENT DE L UNITE = CLAVIER ET ECRAN
|

Programmes de , ... Numéro du programme
lavage complet Type d'unité ;. tye/ (Formule)

Arrét de la pompe
Haut
Amorgage

00000 LI1O

BRIGHTWELL

,
2|3|4|5|6|7|8|9|10

Programme
Voir/Sauter

Test
Avance/Acceptation Indication des signaux

Nom du client
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AGENCEMENT DE L'UNITE - CARTE A MICROPROCESSEUR FRANCAIS

B |
Utilisé avec:
L1-10
L1-10/H
Affichage USB sans fil
Sortie
24V CC
COMMS
Rs232
Ajout Pompe sur
» ~ connexion RS485
Voyants
d’alimentation
carte secteur
AL (5V)&(24V)
i H Valve de rincage
Rubrlque n' :-;7 ()%)
programmation ) | , .
(réservé au fabricant) B : Arrét de secu(zgj

Broche d'arrét

Blocs de sécurité (x3)

Résistances s siopeaoal bLe
Sortie alarme

Rail B (Négatif)
(Entrées 1-10)
} Connexion moteur
1&2
Hors tension (1&2)

. ' i SO : Sélection des
Sectl,conneurs ‘ s - g o SERRRN. (5 mules
(entrées 1-10) /R

Sélection des formules

Lk3 and Lk4
Alimentation Rail A (Positif) Connexion
90V-265V CA (Entrées 1-10) clavier
-
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INSTALLATION = MonTAGE FRANGAIS

|
Fixez I'unité a un mur vertical al'aide des vis fournies.

Veillez a ce que 'unité soit horizontale et positionnée pas plus de 2 métres au-dessus de la base du produit qui doit
étre distribué.

Notes Importantes.
Tubes d'aspiration et de refoulement recommandés maximum - 2 métres
Taille de tube minimum - 8x11mm

Diagramme pergage / pas de vis - page suivante

g + m X 3 par boitier

2 metres
MAXIMUM

\7/\
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INSTALLATION = MoONTAGE

Percez les trous de montage au pas suivant.

70mm

242mm

140mm

140mm

FRANCAIS
.

Unité Téte de Pompe Standard

140mm

258mm

152mm

99mm

wwggol

Unite Téte de Pompe Haut Débit

wwsgoe

175mm
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INSTALLATION - CAiBLAGE 1

FRANCAIS
I

Dans la plupart des cas, la platine interface ou les solénoides dans la machine héte sont communs (c'est-a-dire que leurs
bornes négatives sont toutes reliées par un fil commun).
Les Commutateurs LK10 - LK19 peuvent étre laissés sur commun (haut position), etle fil unique (commun)amené au rail B.

Nota:

Si un signal est appliqué a I'entrée 2 avant I'entrée 1, l'unité supposera qu'un pré-lavage ne se produit pas et négligera les

signaux ultérieurs a l'entrée 1 tant que I'unité ne se sera pas remise a zéro.

RP1, RP2, RP3 et RP4
Retirer pour autoriser les sighaux
inférieurs & 90 volts CA ou CC

(min 12V)

100V - 240V AC 50/60Hz
Sourced from a point, which is
isolated when the host machine is off

Entrées signaux
90V - 240V CAou CC

BRIGHTLOGIC LAUNDRY SYSTEMS

Rail B
(Négatif)

Les Commutateurs
étant en position
haut, un signal
d'entrée commun
(neutre/négatif) peut
étre amené au rail B.

Rail A
(Positif)

Le signal positif
(phase) de chaque
entrée doit étre
amené ala
connexion

appropriée sur le rail
A

Des connexions
séparées sont

fournies sur I'entrée

2 pour les signaux
de lavage chaud et
froid.

— — — — . — —

S—

Exemples de sources: -

Carte interfaces
Electro-vannes

(LK10 - LK19)
Insérez dans des signaux
communs sur le rail B

ENTREE 1 Pré-lavage
ENTREE 2 Lavage principal

(Solénoide froid)

ENTREE 2 - Lavage principal

(Solénoide chaud)

ENTREE 3 Produit assouplissant
COMMUN

Céablage recommandé
Taille maxi = 1.5mm?
Taille mini = 0.5mm?
Courant = 0.5A

Avertissement de sécurité

Si des signaux en basse tension sont
utilisés, les signaux vers les rails Aet B
devront étre amenés dans des cables
séparés venant de la puissance vers l'unité.
Le fil convenable de qualité doit étre utilisé.
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INSTALLATION = CiBLAGE 2 FRANCAIS

Dans certains cas, la platine interface ou les solénoides dans la machine hote ne sont pas communs.

Par exemple : Le solénoide produit assouplissant sur certaines machines Miele n'est pas relié par l'intermédiaire d'un fil
commun aux autres solénoides.

Sicela est le cas, le signal doit étre isolé du rail Bcommun sur la carte. Cela est fait en commutant le commutateur approprié
(LK10 a LK19 aisolé, ie. position descendante). En cas de doute, commutez le commutateur approprié pour chaque source
de signal entrante.

LE NON-RETRAITDE LABROCHE APPROPRIEE ENTRAINERAIT LADEFAILLANCE DE L'UNITE.

NE RETIREZ PAS LES BROCHES LORSQUE L'UNITE EST SOUS TENSION.
Nota:

Si un signal est appliqué a l'entrée 2 avant I'entrée 1, 'unité supposera qu'il n'y pas de pré-lavage et négligera les signaux
ultérieurs a l'entrée 1 tant que l'unité ne se sera pas remise a zéro.

RP1, RP2, RP3 & RP4 (Lk10 - Lk19)
Retirer pour autoriser les signaux Retirez pour isoler les
inférieurs a 90 volts CAou CC signaux du rail B.

(min 12V)

erPlrereroil

[——

i
100V - 240V AC 50/60Hz : | | H Exemple
Source a partir d'un point qui est isolé I H
lorsque la machine hote est hors tension. . . ,
i | |__ e === ENTREE 1 Pré-lavage
T —=— ENTREE 2 Lavage principal
T — — — (Soiénoide froid)
=== ENTREE 2 - Lavage principal
(Solénoide chaud))

==ennn ENTREE 3 Produit assouplissant
— COMMUN

Entrées signaux
90V - 240V CA ou CC

Rail B Rail A
(Négatif) (Positif) Cablage recommandé
Les broches étant ( Iae sig)r:ja| pgSitif Taille maxi = 1.5mm?
en place, un signal phase) de chaque i - 2
d,eﬁ]trée Comn?un entrée doit étre Taille mini = 0.5mm
(neutre/négatif) peut amené & la Courant = 0.5A
étre amené au rail B. connexion
L mEmmmEREREES appropriée sur le rail '_"_I
Des connexions A J Avertissement de sécurité
" m—— 1 séparées sont Des connexions == - - .
B o e o e e fournies sur I'entrée séparées 'sont' CER R RN SIlC.ieS S|gnal:|X en basse tenSan Sont
2 pour les signaux fg“g:frsl eS:fs: er:‘;Lexe utilisés, les signaux vers les rails Aet B
delavage chaud et | B vage chaud ot devront étre amenés dans des cables
froid séparés venant de la puissance vers l'unité.
Exemples de sources: - Le fil convenable de qualité doit étre utilisé.
Carte interfaces
Electro-vannes
T
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SELECTION DES FORMULES = FONCTIONNEMENT FRANCAIS

Le module Sélection des formules pour blanchisseries Brightlogic (en option) permet la sélection a distance de
jusqu'a 20 programmes de lavage différents.

Le module Sélection des formules peut également étre utilisé pour amorcer les pompes (voir les instructions
d'amorgage etd'arrétde la pompe ).

Le programme désiré doit étre sélectionné a l'aide des touches HAUT et BAS sur le module, avant de
commencer le cycle de lavage.

Options remise a zéro

Il'y a4 options disponibles pour remise a zéro du sélecteur de programme

Remise a zéro vers Programme 01 - (défautréglage) Voir la section "Reinitialiser"
Remise a zéro vers Programme 00 - (programme vide) (page 25)

Remise a zéro vers Programme 02 - (réglage vers n'importe quel numéro de programme)
Remise a zéro vers Programme précédent - (remise a zéro vers le précédent programme)

L'unité peut-étre remise a zéro manuellement en pressant les touches Montée et Descente en méme temps
pendant 1 seconde.

Sans module de sélecteur de programme

S'iln'y a pas de sélecteur de programme d'installé, alors les programmes peuvent encore étre sélectionnés depuis
['unité elle-méme. Commencer a I'écran standard, presser le bouton PROGRAMME encore et encore fois pour
aller jusqu'au programme corriger.

SELECTION DES FORMULES - CONSIGNES DE SECURITE

Importantes consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement les consignes suivantes avant d'utiliser cet équipement.

N'essayez pas de monter le module sans isoler d'abord les sources de signal et d'alimentation de I'unité hbte.

N'utilisez pas de cables endommagés ou effilochés.

Ne démontez pas ou ne modifiez pas cet équipement.

SELECTION DES FORMULES = AGENCEMENT

Numéro du progra
me actuel (Formule)

- Arrét de Ia pompe

Touche de
validation ]

PG 01
LAVAGE TRES SALE

— Amorcage
Bas - g
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SELECTION DES FORMULES = INSTALLATION FRANCAIS

T
Montez le module sur une surface appropriée, dans un endroit accessible, a I'aide du Velcro autocollant fourni.

Avantle montage, veillez a ce que I'alimentation de 'unité ait été isolée.

Ouvrez le couvercle de la boitier principal.

Passez le cable dans le presse-étoupe situé sur le fond de l'unité et amenez-le a proximité de la prise de
connexion sélection des formules sur la carte. (coin inférieur droit)

Remarque:

Priére d'utiliser un cable blindé. rFrreseres

- = i =3 B

=] E ZER .
. L e iy
23% A95% . - T =g, éi\
- fiddadid ) - }
3

red || O =) B ﬁn
Biack || O =
Yeliow @ E]
white || O =)
Green @ E %
Blue @ E]
RETIRER
les sectionneurs
LK3 & LK4.

Montez le connecteur vert avec les fils de couleur dans I'ordre indiqué ci-dessus. Enfoncez le connecteur dans la
prise correspondante etresserrez le presse-étoupe pour bloquer le cable.
ENSURE YOU RETIRER les sectionneurs LK3 & Lk4.

AMORCAGE / ARRET DES POMPES - A PARTIR DE LA SELECTION DES FORMULES

T
MODE AMORCAGE
Pour amorcer les pompes avec le module
PGL 'Sélection Formule', appuyer sur la touche PGl
LAVAGE TRES SALE AMORCAGE pendant2secondesjusqu'a LAVAGE TRES SALE
Ole ce que l'écran Module affiche MODE 8 PY
Slo AMORCAGE. S0
ODE ANORCAGE Se servir des touches HAUT et BAS pour NODE ARRET POMPE
AMORCAGE PUMPE 1 sélectionnerle numéro de pompe requis. POMPE 1 ON
PS Appuyer sur la touche ENTER pendant &
@) 8 quelques secondes pour amorcer la pompe ol
v correspondante. v
LlOPE RMORCACE Appuyer sur la touche  AMORCAGE pour HODE SARET DR
retourner a I'écran normal. Sinon, I'écran
% e s'affiche au bout de 5 secondes. e 8
VARS Q
MODE AMORCAGE MODE ARRET POMPE MODE ARRET POMPE '
AMORCAGE PUMPE 2 _)n Pour arréter les pompes avec le module POMPE 2 OFF ‘_) 'A
O o Y 'Sélef:tion Formule', appuyer sur la touche O o
8 o ARRET POMPE pendant 2 secondes jusqu'a 8 ol 4
8 O (ou attendre de ce que l'écran Module affiche MODE O O (ou attendre de
QO O 5seconde) ARRET POMPE. QO O S5seconde)
PG1 Se servir des touches HAUT et BAS pour PG1
LAVAGE TRES SALE sélectionner le numéro de pompe requis. LAVAGE TRES SALE
Appuyer sur la touche ENTER pour passer
de ON a OFF et vice versa.

Appuyer sur la touche ARRET POMPE pour
retourner a I'écran normal. Sinon, I'écran
s'affiche au bout de 5 secondes.
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PROGRAMMATION - A PARTIR D'UN ORDINATEUR PORTABLE FRANGAIS

L'ensemble des procédures de programmation dans ce livret peuvent étre réalisées sur un ordinateur avant
l'installation a I'aide du logiciel informatique Brightlogic.

Ainsi, il est possible de créer et d'enregistrer des répertoires de paramétres pour les installations communes et
tous les types d'unités.

Once this is done, the unit can be “one click” programmed from a laptop connected using a Brightlogic Wireless
dongle.

Cela permetla préparation et la modification rapides et faciles des unités nouvelles et existantes.

Des données (telles que les paramétres de programmes, les noms de produits chimiques, les débits, les temps de
marche et les temps de cycle) peuvent étre lues a partir de l'unité et utilisées pour générer des tableurs Excel
auxquels peuvent venir s'ajouter les commentaires des utilisateurs.

Cestableurs peuvent étre utilisés pour réaliser un suivi, une mise a l'essai et un diagnostic simples du systeme.

Le logiciel informatique Brightlogic est disponible pour utilisation avec tous les systémes pour blanchisseries
Brightlogic.

Pour des instructions complétes surl'utilisation du logiciel informatique, voir le livret d'instructions séparé. (B988)

Le logiciel informatique BrightLogic est disponible pour téléchargement a partir de notre site web.
(Www.brightwell.co.uk)

i
y

N
]

AN

(] )"
DN
W

PZ S

?
N)
AN

i

/.
N
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PROGRAMMATION- CoMMANDES FRANGAIS

T
ARRET DE LA POMPE
AMORCAGE
RETOUR
ProGrAM > FEPRI=F VOIR/SAUTER
Bas AVANCEI/ACCEPTATION Test
PROGRAMMATION - LEGENDE DES INSTRUCTIONS
|
Partoutdans les instructions: SIGNAL De temps a autre tout au
DUREE D ACCEPT . .
long des instructions,
8 > © O Si un ou plusieurs boutons apparaissent en 00 SECONDES certains écrans
O O O hoir, appuyez dessus pour passer au stade 0O apparaissenten gras.
suivant. (Si deux boutons apparaissent, Ig0 Oe _ )
appuyez sur les deux ensemble). A partir de n'importe quel
point dans le
o oo Siles boutons apparaissent en gris, ils sont MAN it p;o%ra;?:; él Il'glcl,lrsaar:eeur:
QOD utilisés individuellement pour obtenir le o0 zr:s psuivant 3 laide du
V) OO0 4 ;e f ST . .
résultat désiré. (c'est-a-dire soit/soit) q § o e bouton VOIR/SAUTER.

VALVE DE RINCAGE
DUREE

0OMINS O00SECS

PROGRAMMATION = SELECTION DE LA LANGUE

|
[l est possible de sélectionner lalangue affichée, a savoir anglais,
francais, allemand, espagnol, hollandais, tchéque, polonais,
Américain, Italien ou Portugais.
INDIC. D ACCESS
A partir de I'écran par défaut, appuyez et maintenez la touche | °°%° *1% ot | QC o © O] chancer LanGuE
TEST enfoncée pendant 2 secondes. L'écran code d'accés sera BRIGHTWELL 0 @O I
ensuite affiché. Entrez le code d'accés correct a quatre chiffres en (2 secondes) o0
utilisant les touches HAUT et BAS pour sélectionner un numéro QO D
et la touche AVANCE/ACCEPTATION pour continuer (voir page © 0
15). INDIC. D'ACCESS
CHANGER LANGUE
Utilisez les touches HAUT et BAS pour faire défiler les options de 1---
langue. Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour 0O
sélectionner la langue affichée. 9y e 00
o oXe) INDIC. D ACCESS
ITALIAN FF-O-O—— PORTUGUESE CHANGER LANGUE
¢ 0O 1111
00 00 ofe)
SEORP a0 D Jd0®
0O 00 ofe)
AMERICAN < QC > 00 POLISH 3 O: 5 O O FRANCAIS 5 Q: > OO0 ENGLISH
@ 00 ® 00 @ 00
00 0O
00 J0O 0
00 oXe)
CZECH e O: > O O ESPANOL 9 Q: 5 00 DEUTSCH < Q: 5 0O NEDERLAND
@ 00 @ 00 @ 00
)
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PROGRAMMATION = PASSAGE AU MODE DE PROGRAMMATION

A partir de l'écran par défaut, appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION.

Entrez le code d'accés correct a quatre chiffres en utilisant les
touches HAUT et BAS pour sélectionner un numéro et la
touche AVANCE/ACCEPTATION pour continuer/confirmer.

L'unité donnera ensuite I'option d'éditer les :

Réglages (voir ci-dessous)

Ou

Parametres USB sans fil(voir page 33)
Ou

Compteurs de cycles (voir page 30)
Ou

Duree Reglage

Appuyez sur HAUT et BAS pour sélectionner I'option requise,
et AVANCE/ACCEPTATION pour accepter votre choix et
passeral'écran suivant.

Nota:
En MODE DE PROGRAMMATION, I'unité ne fonctionnera pas
etn'acceptera pas de signaux d'entrée de la machine héte.

FRANCAIS
™

00000 L10 01

BRIGHTWELL

INDIC. D ACCESS

00 EDITEZ REGLAGE

ON®)

ON®)

(OO,

INDIC. D ACCESS
EDITEZ REGLAGE
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PROGRAMMATION = TEmMPS D'ACCEPTATION DE SIGNAL

A partir de I'écran REGLAGES, appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour passer a |'écran
ACCEPTATION DU SIGNAL.

Habituellement réglé sur 1 seconde, le temps d'acceptation de
signal est le temps qu'un signal doit rester a travers une entrée
avant qu'il en soit accusé réception. Une fois réglé, ce temps
s'appliquera a toutes les entrées et a tous les programmes.

Réglage:

Réglez le Temps d'acceptation de signal (00 - 99 secondes) a
I'aide des touches HAUT et BAS.

Appuyez sur AVANCE/ACCEPTATION pour accepter votre
choix et passer a I'écran AFFECTATION DES FLUSH
MANIFOLD.

N

Important

illustratif/d'exemple.

REGLAGE
O O
GEON
O O
SIGNAL SIGNAL
DUREE D'ACCEPT : é? [ C) <> DUREE D 'ACCEPT
00 SECONDES VY OO 01 SECONDES
OO0
SEON J
OO
N S e —
T R R ——
MAN 3:——-—-—-——-
orFF p:M234567890

que surl'expérimentation et les exigences de l'installation.
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Les réglages que vous utilisez doivent étre basés sur vos propres connaissances et expérience, ainsi
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PROGRAMMATION = AFFECTATION DES FLUSH MANIFOLD

Une fois que le TEMPS D'ACCEPTATION DE SIGNAL aura été
réglé, appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
passeral'écran AFFECTATION DES FLUSH MANIFOLD.

Le logiciel BrightLogic permet a I'utilisateur d'avoir un
maximum de trois blocs (valves de rincage). En affectant
chaque pompe a un bloc spécifique, I'valve de rincage de ce
bloc s'ouvriralorsque la pompe fonctionnera.

Utilisez les touches HAUT et BAS pour régler le curseur de
chaque pompe a laligne du bloc requis.

Appuyez sur AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer et
passer alapompe suivante.

Une fois que I'ensemble des pompes auront été affectées aux
blocs corrects (ou OFF), appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour passer a l'écran VALVE DE
RINCAGE - DUREE.

Nota:
Sitoutes les pompes sont mises sur OFF, I'affichage passera a
I'écran VITESSE DE POMPE.

PROGRAMMING - MODE RINCAGE

L'valve de rincage comporte deux modes de fonctionnement:

PENDANT ET APRES:

L'valve de rincage s'ouvrira 1 seconde avant que la pompe ne
commence a fonctionner. La valve restera ouverte pendant
que la pompe fonctionne. Une fois que la pompe se sera
arrétée, l'valve de rincage restera ouverte pendant tout le
temps programmeé (voir page 18).

SEULEMENT APRES:

L'valve de rincage ne s'ouvrira qu'une fois que la pompe se
sera arrétée. La valve restera ensuite ouverte pendant tout le
temps programmeé (voir page 18).

Réglage:
Apartir de I'écran VALVE DE RINCAGE - DUREE, appuyez sur
la touche AMORCAGE pour accéder a l'écran MODE
RINCAGE.

Utilisez les touches HAUT et BAS pour basculer entre les deux
options. Une fois que l'option désirée sera affichée, appuyez
sur AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer votre sélection et
repasser al'écran VALVE DE RINCAGE - DUREE.
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ARRET DE SECURITE VALVE DE RINCAGE - EN oPTION

Le manifold dispose de deux disjoncteurs de protection.
Comme leurs modes fonctionnement sont différents, ils sont
programmeés différemment.

Il esttrés important de choisirlabonne option!

L'arrét de sécurité se programme sur le tableau principal. Il est
activé parle retrait du commutateur LK5 — LK7 (voir page 6).

VALVE DE RINCAGE
DUREE

00OMINS 00SECS

ON
aQ 0o
ON@)

F) t' STOP MODE SECUR. ()<3 STOP MODE SECUR.
rogrammation : H-O-O——
Sur l'écran DUREE FONCTIONNEMENT SOUPAPE COMMUT. DRI O | COMMUT. PRESSION

VIDANGE, appuyer sur ARRET POMPE pour accéder a
I'écran MODE ARRET DE SECURITE.

Se servirdes touches HAUT et BAS pour passer d'une option a
l'autre. Une fois que I'option désirée s'est affichée, appuyer sur
VOIR/SAUTER pour confirmer la sélection et retourner a
I'écran DUREE FONCTIONNEMENT SOUPAPE VIDANGE.

CONTROLEURDE DEBIT :

Lorsqu'il n'y a pas d'eau dans le manifold et que la valve de
chasse est ouverte, I'écran affiche PAS D'EAU PRESENTE et
la sonnerie se déclenche (si elle estactivée).

Une fois le contrdleur activé, l'installation Brightlogic s'arréte
jusqu'a ce que le systéme soit a nouveau rempli d'eau et que le
bouton PROGRAM ait été pressé pendant 1 seconde.

CONTROLEURDE PRESSION :

Lorsqu'il n'y a pas d'eau dans le manifold, I'écran affiche PAS
D'EAU PRESENTE et la sonnerie se déclenche (si elle est
activée).

Une fois le contrleur activé, l'installation Brightstar s'arréte
jusqu'a ce que le systéme soit a nouveau remplid'eau.

Le contréieur se met en marche quelle que soit la position
du solénoide.

(OR®)
aQ®
(OR®)

(O,
EON
ON®)

VALVE DE RINCAGE
DUREE

OOMINS 00SECS

Pour surmonter des problémes tels que les bulles d'air ou la
connexion d'autres équipements a l'alimentation d'eau, les

ABSENCE D'EAU
PRESENT

A

La sonnerie peut
étre
momentanément
interrompue
pendant 30
minutes en
appuyant sur le
bouton
PROGRAM.

d

JeD

- z
O = zZ

deux contréleurs ont un délai d'acceptation d'1 seconde.
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PROGRAMMATION = VALVE DE RINCAGE - DUREE

Le Valve de rincage - duree est le temps pendant lequel I'valve
de rincage (électro-vanne) restera ouverte aprés que l'on ait
fait fonctionner la pompe affectée.

Réglez le Temps (duree) valve de rincage (00 99 minutes) a
l'aide des touches HAUT et BAS.

Appuyez sur AVANCE/ACCEPTATION pour sélectionner le
temps affiché et passeral'écran VITESSE DE POMPE.

Nota:
Une fois réglé, ce temps s'appliquera a TOUTES les valves de
rincage.

VALVE DE RINCAGE
DUREE

0OMINS OO0SECS

ON®)
OO0

FRANCAIS
|

VALVE DE RINCAGE
DUREE

0OMINS 20SECS

ON@)
ao e
ON®)

REG POMPE 1
VITESSE

080%

PROGRAMMATION =ViTESSE DE FONCTIONNEMENT DE LA POMPE

A partir de I'écran VALVE DE RINCAGE - DUREE (ou de
I'écran AFFECTATION DES BLOCS siles valves de rincage ne
sont pas nécessaires), appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour passer a I'écran VITESSE DE
POMPE/DEBIT.

Le logiciel Brightlogic permet a l'utilisateur de programmer
chaque pompe avec un débit (voir page 19) et/ou une vitesse
de pompe.

VITESSE DE POMPE:

(pas disponible surles unités WH)

L'utilisateur peut régler la vitesse de chaque pompe
individuelle (30% - 100% de la pleine vitesse, enincréments de
5%). Cela peut étre utilisé pour soulager I'effort des pompes
lorsqu'elles sont utilisées avec un produit épais.

Réglage:

Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner la vitesse
désirée pourla pompe sélectionnée.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer votre sélection et passer a la pompe suivante.

Une fois que l'ensemble des vitesses de pompe/débits auront
été réglés, appuyez sur la touche VOIR/SAUTER pour passer
al'écran REGLAGES DES PROGRAMMES.
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PROGRAMMATION = Desir

A partir de I'écran VALVE DE RINCAGE - DUREE (ou de
I'écran AFFECTATION DES BLOCS siles valves de rincage ne
sont pas nécessaires), appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour passer a I'écran VITESSE DE
POMPE/DEBIT.

Le logiciel Brightlogic permet a I'utilisateur de programmer
chaque pompe avec un débit et/ou une vitesse de pompe (voir
page 18).

DEBIT:

Cette option, trés utile, permet a I'utilisateur de programmer
l'unité pour un dosage spécifique au lieu d'un temps de
marche. A son tour, l'unité pourra fournir des informations
précises sur le volume de produit distribué par I'unité, ainsi que
surles cyclesréalisés.

Si I'on régle un débit, la vitesse de pompe sera normalement
laissée a son réglage par défaut (80%) a moins que la pompe
ne soit utilisée avec un produit épais. Dans ce cas, |la vitesse de
pompe peut étre réduite afin de soulager I'effort de la pompe.

Réglage:

A partir de I'écran VITESSE DE POMPE, appuyez sur la
touche TEST. La pompe fonctionnera pendant une minute.
Pendant ce temps, le débit de la pompe (volume distribué en 1
min.) peut étre mesuré.

Appuyez sur la touche AMORCAGE pour afficher I'écran
REGLAGE DU DEBIT.

Utilisez les touches HAUT, BAS et AVANCE/ACCEPTATION
pour entrer le débit que vous venez de mesurer, ainsi que la
date. Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer et passer ala pompe suivante.

Une fois que I'ensemble des vitesses de pompe/débits auront
été réglés, appuyez sur la touche VOIR/SAUTER pour passer
al'écran REGLAGES DES PROGRAMMES.

Nota:

Si le débit est recalibré ultérieurement, l'unité recalculera
automatiquement et ajustera le temps de marche de la pompe
pour que le dosage correct soit distribué sur tous les 20
programmes.
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PROGRAMMATION = SELECTION DES ENTREES

Apartirde I'écran VITESSE DE POMPE/DEBIT, appuyez surla
touche AVANCE/ACCEPTATION pour passer a I'écran
SELECTION DES ENTREES.

A partir de cet écran, l'utilisateur peut sélectionner quelles
entrées ils souhaitent affecter a quelles pompes.

Les unités BrightLogic ontun maximum de 10 entrées.

Les entrées sont situées sur les rails A et B de la carte
d'alimentation. Chaque entrée peut étre affectée a une pompe
individuelle, a plusieurs pompes ou a toutes les pompes.

Exemple:

Si l'unité a été installée avec des signaux de la machine héte
vers les entrées 01-04 sur la carte d'alimentation, vous devrez
affecter les pompes aux entrées 01-04.

Réglage:

A l'aide des touches HAUT et BAS, sélectionnez la premiére
entrée alaquelle un signal a étérelié.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour passer
a l'écran COMPTAGE D'IMPULSIONS pour lI'entrée
sélectionnée.

Exemple:

Dans cet exemple, nous voulons programmer l'unité pour
qu'elle fasse fonctionner la pompe 4 pendant 30 secondes
lorsqu'un signal est regu surl'entrée 2.

Alternativement:

Si besoin est, I'écran SELECTION DES ENTREES peut
également étre utilisé pour accéder aux réglages des pompes
pour des programmes supplémentaires (formules). Les unités
Brightlogic peuvent comporter un maximum de 20
programmes (voir page 28).

Utilisez la touche PROGRAMME pour incrémenter le numéro

de programme en haut de I'écran. Les réglages de ce
programme peuvent ensuite étre spécifiés.
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PROGRAMMATION = COMPTAGE D'IMPULSIONS

A partir de I'écran SELECTION DES ENTREES, appuyez sur
la touche AVANCE/ACCEPTATION pour passer a I'écran
COMPTAGE D'IMPULSIONS.

Le réglage COMPTAGE D'IMPULSIONS permet a I'utilisateur
de sélectionner le nombre d'impulsions de signal requis par
I'entrée affichée avant que la pompe ne fonctionne.

Cela est utile lorsque (par exemple) un solénoide donne plus
d'un signal pendant un cycle. Dans ce cas, si l'unité
fonctionnait a chaque signal d'entrée, elle fonctionnerait
plusieurs fois pendant le cycle de lavage. L'unité peut donc étre
réglée pour fonctionner au premier des signaux, au quatrieme,
ou a tout numéro jusqu'a 99 afin d'éviter ce déclenchement
multiple.

Nota:
Dans la plupart des cas, le comptage d'impulsions sera réglé
suro01.

L'unité peut également étre réglée pour fonctionner sur
TOUTES les impulsions. Lorsqu'elle estréglée sur TOUTES, la
pompe fonctionnera a chaque signal vers I'entrée affichée.

Afin de vérifier les impulsions regues par chaque entrée
pendant un cycle de lavage, I'unité Brightlogic fournit un moyen
d'essai d'impulsions (voir page 35). Toutefois, ce moyen doit
étre utilisé avant que l'une quelconque des pompes ait été
“activée”, tous les comptages des impulsions étant réglés sur
“TOUTES?” (par défaut).

Exemple:

Si le comptage d'impulsions est réglé sur 01, la pompe
fonctionnera lorsque le premier signal sera recu. Tous les
signaux ultérieurs vers l'entrée affichée seront négligés tant
que l'unité ne se sera pas remise a zéro (voir page 24).

Réglage:

Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner le
comptage d'impulsions requis pour I'entrée affichée.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer la sélection et passer au premier des écrans
PREPARATION DES POMPES.

Attention:

Si le comptage d'impulsions d'une pompe est réglé sur
TOUTES, un déclenchement multiple peut se produire avec
certaines machines pour blanchisseries.
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PROGRAMMATION = VALIDATION DES POMPES

Par défaut, I'ensemble des pompes seront initialement réglées
sur “DESACTIVATION” sur I'ensemble des entrées.

Utilisez les touches AVANCE/ACCEPTATION et RETOUR
pour sélectionner la pompe que vous souhaitez faire
fonctionnerlorsqu'un signal estrecu surl'entrée sélectionnée.

Utilisez les touches HAUT et BAS pour faire passer la pompe
sélectionnée de I'état “DESACTIVATION” a I'état
“ACTIVATION”.

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer
votre sélection et passer a I'écran TEMPORISATION DES
POMPES pour la pompe que vous venez d'activer.

PROGRAMMATION = TEMPORISATION DES POMPES

Le logiciel Brightlogic permet a l'utilisateur de programmer une
temporisation entre la réception par I'unité d'un signal de la
machine hote et le fonctionnement de la pompe appropriée.

Cela serait utilisé pour réduire le risque d'introduction de
produits purs (tels que I'eau de javel (hypochlorite)) sur les
vétements secs, ce qui pourraitles endommager.

Réglage:

Utilisez les touches HAUT et BAS pour modifier la sélection de
la temporisation.

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer
votre sélection et passer a l'écran TEMPS DE
MARCHE/DOSAGE.

Nota:
Si un débit a été réglé pour la pompe sélectionnée, I'écran
suivant seral'écran DOSAGE (voir page 23).

Siaucun débit n'a été réglé, I'écran suivant seral'écran TEMPS marche” (page 23)

DE MARCHE (voir page 23).
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Voir section
“Temps de

voir section

‘Dosage” (page 23)
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PROGRAMMING = DosAGE

Si un débit a été réglé pour la pompe, I'unité demandera
automatiquement qu'un dosage soit sélectionné.

Le dosage est le volume de produit (en ml ou fl/oz) que vous
souhaitez voir distribué dans la machine héte pendant un cycle
unique.

Réglage:

Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner le dosage
désiré (mloufl/oz).

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer
votre sélection et passer a I'écran ACTIVATION DES POMPES
pour la pompe suivante (voir page 22).

Une fois que toutes les pompes auront été réglées pour I'entrée
sélectionnée, appuyez sur la touche VOIR/SAUTER pour
passer a lI'entrée suivante (voir page 20).

Si I'ensemble des entrées ont été programmées, appuyez de
nouveau sur la touche VOIR/SAUTER pour passer a I'écran
OPTIONS DE REMISEAZERO.

Remarque:
Si vous sélectionnez la langue américaine, les unités
s'afficheront en fl/oz.

PROGRAMMATION = Tewmps b MARCHE

Siaucun débit n'a été réglé, I'unité aura besoin qu'un temps de
marche soit sélectionné.

Le temps de marche est le temps pendant lequel la pompe
sélectionnée devra fonctionner afin de distribuer le volume de
produit pendant un cycle unique.

Réglage:

Utilisez les touches HAUT et BAS pour modifier le temps
pendantlequel la pompe sélectionnée fonctionnera.

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer
votre sélection et passer a I'écran ACTIVATION DES POMPES
pour la pompe suivante (voir page 22).

Une fois que toutes les pompes auront été réglées pour I'entrée
sélectionnée, appuyez sur la touche VOIR/SAUTER pour
passer a l'entrée suivante (voir page 20).

Si I'ensemble des entrées ont été programmeées, appuyez de

nouveau sur la touche VOIR/SAUTER pour passer a I'écran
OPTIONS DE REMISEAZERO.
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Autre possibilité:

Appuyez sur la
touche TEST et la
pompe
fonctionnera.

Une fois que le
volume de produit
requis aura été
distribué, appuyez
et maintenez la
touche TEST
enfoncée pendant 2
secondes.

L'unité enregistrera

automatiquement le
temps mis.
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PROGRAMMATION = ETAT DE REMISE A ZERO

L'unité pour blanchisseries Brightlogic permettra a I'utilisateur
de régler la condition dans laquelle I'unité sera remise a zéro.
La condition par défaut est DERNIERE POMPE, mais il y a
trois possibilités:

DERNIERE POMPE
L'unité se remettra a zéro aprés le fonctionnement de la
derniere pompe (habituellementle produit assouplissant).

FONCTION OFF

Cette fonction serait habituellement utilisée sur les machines
tunnels, le COMPTAGE D'IMPULSIONS étant réglé sur
“TOUTES”. Dans ce mode, la sélection des formules peut étre
utilisée pour changer le programme a n'importe quel moment
ou une pompe ne fonctionne pas.

ENTREE 10

Si un produit assouplissant n'est pas utilisé, le signal du
solénoide produit assouplissant peut étre amené a l'entrée 10.
L'unité se remettra ensuite a zéro aprés avoir regu un signal
vers I'entrée 10 sur les rails A et B bien qu'aucun produit
assouplissant ne soit distribué

Réglage:

Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner la
condition de remise a zéro requise.

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer
votre sélection et passer a I'écran TEMPORISATION DE
REMISE AZERO.

REINITIALISATION

DERNIERE POMPE

(OR®)
a0 0
(OR®)

REINITIALISATION

FONCT. A L ARRET

ON®)
0O 0
OO0

REINITIALISATION

ENTREE 10

(OR©)
a0
(OR®)

DUREE D ATTENT

OOMIN OOSEC

O 00
qao0b
0 @O

FRANCAIS
|

Delai d’attente
avant
reinitialisation
60MIN

Délai d'attente avant réinitialisation

PROGRAMMATION = TEMPORISATION DE REMISE A ZERO

La TEMPORISATION DE REMISE A ZERO permet a
l'utilisateur de régler le temps que I'unité attendra avant qu'elle
ne se remette a zéro, préte pourle lavage suivant.

Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner la
temporisation requise.

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer
votre sélection et passer al'écran selection des formules.
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DUREE D ATTENT

0OMIN OOSEC

ON©)
do 0
ON@)

DUREE D ATTENT

0OMIN 30SEC

OX©)
RGN J

FORMULE AUTO
CHOISIR MODE

BINAIRE

(Sans le module selections
de formule voir page 26)

REINITALISER
FORMULE AU

PROGRAMME 00

(Avec le module selections
de formule voir page 25)
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PROGRAMMATION = REINITIALISER LES OPTIONS DE PROGRAMME

L'unite de blanchisserie Brightlogic, avec un module de
selections de formule installe, permettra a |I'utilisateur
d'etablir la condition sous laquelle le programme
reinitialisera.

Si la reinitialisation du temps de rearmement est choisie, le
programme reinitialisera apres cette periode.

Cette condition est etablie par defaut au PROGRAMME 01
mais comporte 4 possibilites:

PROGRAMME 01
Le programme reinitialisera au Programme 01. (Default)

PROGRAMME 02
Le programme reinitialisera au Programme 00. C'est un
programme vide sans configurations.

N'IMPORTE QUEL PROGRAMME
Le programme peut etre reinitialise a n'importe quel
programme avec des configurations sauvegardees.

PROGRAMME PRECEDENT

Le programme reinitialisera au programme qui vient de
laver.

(Eg. Si programmer 8 ont été alors utilisés il remettra a I'état
initial pour programmer 8)

Configuration:

Utiliser les touches HAUT et BAS pour selectionner la
condition de reinitialisation souhaitee. Utiliser
FWD/ACCEPTER pour confirmer votre selection et avancer
jusqu'al'ecran RESUME.
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DUREE REARMEMEN

0OMINS O0O0SECS

REINITALISER
FORMULE AU

PROGRAMME PRECED

(OX@)
ao0b
OX©)

REINITALISER

FORMULE AU
PROGRAMME 02

(OR®)
a0
OR®)

REINITALISER
© 0 FORMULE AU

00 PROGRAMME 01

(ON®)
a0Q 0
OO0
REINITALISER
FORMULE AU

PROGRAMME 00
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SELECTION AUTOMATIQUE DES FORMULES FRANCAIS

_
Pour utilisation avec les machines hotes commandées par gggg?g oo & OO [RMLE Ao
ordinateur (intelligentes) seulement, le mode sélection
automatique des formules permet la sélection automatique BINAIRE vooo MINUTERIE
des programmes (formules) sans avoir besoin d'un module de 00 00
sélection des formules. Il y a deux modes au choix : mode o § > 00 o § > 00
binaire et mode minuterie. HEURE SETUD SIGNAL AUTO FS

ACCEPTANCE TIME
Programmation : OOMINS 30SECS S
Se servir des touches HAUT et BAS pour choisir le mode | A 00 |
BINAIRE ou le mode MINUTERIE. Appuyer sur la touche
VOIR/SAUTER pour confirmer la sélection. 0100
01 I/P1234567890
MODE BINAIRE e L
POMPE 3

Le mode SELECTION AUTOMATIQUE DES FORMULES
s'activera automatiquement lorsque le premier signal vers
l'unité (aprés qu'elle se soit remise a zéro) sera vers I'entrée 6.
Aprés avoir regu le signal vers I'entrée 6, la machine héte aura
ensuite ce délai expiré pour envoyer a l'unité le numéro de
programme désiré.
Cela est fait en envoyant un signal vers les entrées 1-5, et 00000 L10 01

fonctionne sur une base binairebasis: -

Entrée1=1

Entrée2=2

Entrée 3=4

Entrée4=8

Entrée5=16

(Tous les signaux doivent étre présents pendant tout le temps
d'acceptation de signal. Voir page 15.)

Exemple 1:

Sil'on a besoin du programme numéro 10, la machine héte doit
envoyer un signal vers les entrées 2 et 4 dans ce délai expiré
qui suiventI'envoi d'un signal vers I'entrée 6.

Entrée2=2

Entrée4=8

2+8=10, le programme 10 sera donc sélectionné

Une fois ce délai expiré, l'unité affichera le numéro de
programme sélectionné en haut a droite de I'écran. On peut
ensuite envoyer un signal vers les entrées et les pompes
fonctionneront normalement dans le programme sélectionné.

Programmation :

Se servir des touches HAUT et BAS pour modifier le délai de
communication des signaux. Appuyer sur
AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer la sélection et
afficherI'écran RESUME.

Nota:

Si une unité regoit une combinaison de signaux qui dépasse le
nombre de programmes maximum

(Parex. entrée 4 + entrée 5 =8+ 16 = 24), un message d'erreur
apparaitra a I'écran (voir ci-contre) et l'unité retournera par
défaut au programme 01.

BRIGHTLOGIC LAUNDRY SYSTEMS
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AUTO-FS ERROR
PROGR. INCONNU

Remarque: Version 1.61 du logiciel et

suivantes

La réception d'un signal en ENTREE 6
réinitialisera tout d'abord le systéme sile
programme précédent n'a pas été achevé.
Le méme signal sera ensuite utilisé :
Mode chronométré : pour sélectionner le
numeéro du programme en fonction de la

durée du signal

Mode binaire : pour initier le temps de

réglage
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SELECTION AUTOMATIQUE DES FORMULES

TIMED MODE

Le mode SELECTION AUTOMATIQUE DES FORMULES
s'activera automatiquement lorsque le premier signal vers
l'unité (apres qu'elle se soit remise a zéro) sera vers l'entrée
6.Aprés avoir regu le signal d'entrer 6, le signal d'entrer 6
suivant sera minuté de facon a déterminer le numéro de
programme requis. Si le signal est présent pendant 5
secondes, il sélectionnera donc le programme 5. Le délai
d'acceptation peut étre modifié : s'il est programmé a 2
secondes, il devra étre présent pendant 10 secondes pour
activer la sélection du programme 5.

Une fois le signal terminé, l'installation affichera le numéro de
programme sélectionné dans le coin supérieur droit de
I'écran.Les entrées peuvent ensuite étre signalées, et les
pompes fonctionneront normalement dans le programme
sélectionné.

Programmation :

Se servir des touches HAUT et BAS pour modifier le délai
d'acceptation. Appuyer sur la touche VOIR/SAUTER pour
confirmer la sélection et afficher I'écran RESUME.

PROGRAMMATION = ECrRAN RESUME

L'écran résumé vous permet de voir quelles entrées ont été
affectées a quelles pompes. (Rappel : une entrée peut étre
affectée a plus d'une pompe et on peut faire fonctionner une
pompe sur plus d'une entrée.)

L'écran affichera le numéro du programme en cours en haut a
gauche de I'écran, les entrées 1-10 en haut et les pompes a
gauche.

Utilisez les touches HAUT et BAS pour faire défiler I'écran
RESUME. Des curseurs indiqueront quelles entrées sont
affectées a quelles pompes.

Utilisez la touche PROGRAMME pour voir I'écran résumé
d'autres programmes (formules) que vous pouvez avoir entrés.

Si les réglages sont corrects, appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour passer a l'écran
ENREGISTRERLES REGLAGES.

Alternativement:

Si les réglages ne sont pas corrects, utilisez la touche
RETOUR pour revenir en arriére et modifier tout réglage que
vous souhaitez changer. Ou appuyez sur la touche
VOIR/SAUTER pour retourner a I'écran REGLAGES (voir
page 15).

BRIGHTLOGIC LAUNDRY SYSTEMS

FORMULE AUTO
CHOISIR MODE

BINAIRE

HEURE SETUP

0OMINS 30SECS

FRANCAIS
o
FORMULE AUTO
& OO0 CHOISIR MODE
@ 00 MINUTERIE
OR®) OX®)
dao e
OR®) (OX@)
SIGNAL AUTO FS
ACCEPTANCE TIME
1 SEC
| O 00 |
0 OO0

01 I/P1234567890
POMPE 1

POMPE 2
POMPE 3
01 I/P1234567890
PUMP 1
PUMP 2
PUMP 3
ON®)
ag0Q 0
OO0

01 I/P1234567890

PUMP 2
PUMP 3
pump 4 A

ogo

ON®)
(OR®)

01 I/P1234567890

PUMP 3
puMp 4 B
PUMP 5

(OR®)
Jd0®
OR®)

SAUVEGARDER?
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PROGRAMMATION = ENREGISTRER LES REGLAGES/QUITTER LE PROGRAMME
=

A partir de I'écran ENREGISTRER LES REGLAGES, appuyez
sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer et
enregistrer'ensemble de vos programmes.

SAUVEGARDER?

oRaye
Le message REGLAGES SAUVEGAR apparaitra maintenant 8 é 5
pendant quelques secondes alors que l'unité écrase les
réglages précédents. REGLAGE SAUVEGAR

L'unité retournera ensuite a son mode de fonctionnement et
afficheral'écran par défaut.

Nota: 00000 L10 01
Si 'unité est laissée a tout moment pendant le MODE DE BRIGHTWELL
PROGRAMMATION, sans que l'on appuie sur une touche
pendant 30 minutes, elle enregistrera automatiquement les
changements et repassera au mode de fonctionnement.

PROGRAMMATION = CREATION DE PROGRAMMES SUPPLEMENTAIRES
m

Entrez le programme comme décrit a la page 20. PROGRAMMA 01 |0 A O PROGRAMMA 02

REG ENTREE 01 F@O—— REG ENTREE 01
(CAVA®

A partir de I'écran Selection DES ENTREES, appuyez sur la
touche PROGRAMME pour incrémenter le numéro de
programme. Entrez les paramétres pour les programmes
supplémentaires de la méme maniére qu'auparavant (voir
pages 20 a 26).

Nota:
Avec le nouveau logiciel Brightlogic, il n'est plus nécessaire
d'affecterles programmes dans I'ordre chronologique.

Exemple:

Sile personnel de lavage n'utilise que deux programmes sur la
machine héte, a savoir le programme 5 (trés sale) et le
programme 9 (délicat), I'unité Brightlogic peut étre réglée sur
deux programmes seulement, le programme 5 pour les
vétements trés sales et le programme 9 pour les vétements
délicats.
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PROGRAMMATION = RECOPIE D'UN PROGRAMME EXISTANT FRANCAIS

A partir de I'écran SELECTION DES ENTREES, utilisez la
touche PROGRAMME pour passer au numéro de programme
que vous souhaitez créer.

Pour accéder a la fonction RECOPIE DE PROGRAMME,
appuyez simultanément sur les touches AVANCE/
ACCEPTATION et PROGRAMME.

Al'aide des touches HAUT et BAS, sélectionnez le numéro de
programme que vous souhaitez recopier. Appuyez sur la
touche AVANCE/ACCEPTATION pour recopier le programme
affiché.

Appuyez encore une fois sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer. L'information sera
ensuite recopiée dans le numéro de programme sélectionné

PROGRAMMA 01
REG ENTREE 01

OO
Jde0
OO

PROGRAMMA 03
REG ENTREE 01

(OX@)
Jeoe
OX@)

COPIER
PROGRAMMA 01

OO
SRON
ON®)

ON@)
ON®)

COPIER
PROGRAMMA 02

0O
Jdo e’
OGN

CONFIRMER

0O
Jdo»
OGN

PROGRAMMA 03
REG ENTREE 01

PROGRAMMATION = SuPPRESSION UN PROGRAMME EXISTANT

A partir de I'écran SELECTION DES ENTREES, appuyez sur
la touche PROGRAMME pour faire passer le numéro de
programme a celui que vous souhaitez supprimer.

Appuyez simultanément sur les touches RETOUR et
PROGRAMME.

Al'aide des touches HAUT et BAS, choisissez de supprimerle
programme existantou TOUS les programmes.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION. Le logiciel
vous demandera de CONFIRMER votre sélection.

Appuyez encore une fois sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer.

Toutes les pompes pour le programme sélectionné seront

désactivées et tous les réglages retourneront a leur valeur par
défaut.
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PROGRAMMA 01
REG ENTREE 01

ON@)
Jde0D
ON®)

PROGRAMMA 03
REG ENTREE 01

O 00
400
o 00

EFFACER
PROGRAMMA 03

OO
ao®
OO

OO

OO

EFFACER

PROGRAMMA TOUTES

(OR®)
RGN
OR®)

CONFIRMER

ON®)
OEON J
OO0

PROGRAMMA 03
REG ENTREE 01
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PROGRAMMATION = COMPTEURS DE CYCLES

Le mode COMPTEURS DE CYCLES permet a I'utilisateur de voir les
informations relatives au temps de marche et aux cycles pour chaque
pompe. Il est également possible de visualiser le nombre total de
cyclesréalisés par l'unité.

A partir de chaque écran, les touches HAUT et BAS peuvent étre
utilisées pour basculer entre les compteurs TEMPS DE MARCHE et
CYCLES.

L'ensemble des compteurs peuvent étre remis a zéro
individuellement en maintenant les touches HAUT et BAS enfoncées
ensemble.

Nota:
En remettant le compteur “Total des cycles” a zéro, tous les autres
compteurs seront remis a zéro.

Acceés:
Accédez au mode COMPTEURS DE CYCLES comme décrit a la
page 15.

A partir de I'écran COMPTEURS DE CYCLES, appuyez une fois sur
la touche AVANCE/ACCEPTATION pour voir I'écran TOTAL DES
CYCLES.

TOTAL DES CYCLES - exécuté par un programme spécifique
L'affichage retournera a la valeur par défaut, a savoir 01. Toutefois,
d'autres programmes peuvent étre sélectionnés en appuyant sur la
touche PROGRAMME.

Appuyez de nouveau sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
voir'écran TEMPS DE MARCHE TOTAL/TOTALDES CYCLES.

TEMPS DE MARCHE TOTAL/TOTAL DES CYCLES -(exécuté par
chaque pompe)

Utilisez la touche AVANCE/ACCEPTATION pour passer d'une
pompe al'autre.

Une fois que toutes les pompes auront été vues, appuyez de
nouveau sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour voir I'écran
TEMPS DE MARCHE/CYCLES.

TEMPS DE MARCHE/CYCLES - (par programme)

L'affichage retournera par défaut au programme qui a été sélectionné
a partir de I'écran TOTAL DES CYCLES. D'autres programmes
peuvent étre sélectionnés en appuyant sur latouche PROGRAMME.
Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour passer d'une
pompe a l'autre. Une fois que I'ensemble des pompes auront été
vues, appuyez surlatouche AVANCE/ACCEPTATION pour remettre
I'unité en service.

Maximums des compteurs:

Cycles=50000

Temps de marche =49 000 h 59 min

Dosage de produit chimique =50 000 litres
=50,000 fl/loz

Nota:

Siun débit a été réglé au lieu d'une vitesse de pompe, I'unité affichera
DEBIT TOTAL aulieude TEMPS DE MARCHE TOTAL.
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REGLAGE

ON®)
OO0

COMPTEUR CYCLE

ON©)
(ON©)

FRANCAIS
-

TOTAL DE CYCLES ) 00 TOTAL DE CYCLES
PROGRAMMA 01 PROGRAMMA 02
00000 v 060 00000

O O
Q0 ®
OO
QUANTITE TOTALE TOTAL DE CYCLES
POMPE 01 i]%% C 00 POMPE 01
0OMINS 00SECS ¢ 0O 00000
O O OO0 T O O OO
<) [ ] d [
O O OO0 O O OO
QUANTITE TOTALE TOTAL DE CYCLES
POMPE 02 O O O O PROGRAMMA 02
0OMINS 00SECS 9000 00000
o0 —_— o0
Q0 ® Q [ ]
OO O O
QUANTITE TOTALE o 00 TOTAL DE CYCLES
POMPE 10 «(}{}4}#————— PROGRAMMA 10
0OMINS 00SECS @ 0O 00000
O O -«
g [
O O
QUANTITE TOTALE (} <D C> TOTAL DE CYCLES
PROGRAM 01 3 C C PROGRAMMA 01
POMPE 01 POMPE 01
0OMINS 00SECS ¢ 00 00000
O O OO0 w O O OO
Q0P < [
O O OO0 O O OO
QUANTITE TOTALE o 00 TOTAL DE CYCLES

PROGRAMMA 01

PROGRAMMA 01

POMPE 02 POMPE 02
0OMINS O00SECS 00000
ORG) 00
a0 ® ao e
OX@) ON@)

QUANTITE TOTALE
PROGRAMMA 01

TOTAL DE CYCLES
PROGRAMMA 01

POMPE 10 POMPE 10
00MINS 00SECS 00000
o0 O}@)
a0 ® SEON
(O] o0
00000 L10 01
BRIGHTWELL
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PROGRAMMATION = ACCES AU MODE RELAIS

L'unité Brightlogic retournera par défaut a son mode de
fonctionnement “standard”.

Toutefois, si la machine hote est “intelligente” (c'est-a-dire
commandée par ordinateur), il peut étre préférable d'utiliser le
mode RELAIS.

(Des descriptions des deux modes de fonctionnement de
I'unité figurentala page 3).

Pour accéderau mode RELAIS:

A partir de I'écran par défaut (voir ci-contre), maintenez les
touches TEST et VOIR/SAUTER enfoncées pendant 2
secondes.

Entrez le code d'accés correct a quatre chiffres en utilisant les
touches HAUT et BAS pour sélectionner un numéro et la
touche AVANCE/ACCEPTATION pour continuer (comme
indiqué ala page 15).

Utilisez les touches HAUT et BAS pour basculer entre les deux
modes de fonctionnement.

Une fois le mode de fonctionnement requis affiché, appuyez
sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour confirmer votre
sélection.

Le mode sélectionné sera brievement affiché a I'écran pendant
que l'unité change de mode.

L'unité retournera ensuite a I'écran par défaut pour le mode
sélectionné (voir ci-contre).
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00000 L1O 01

BRIGHTWELL

00
Q00D (2 secondes)
[ N J

INDIC. D ACCESS
CHANGER MODE

ON@)
JdoQ 0
ON©)

INDIC. D ACCESS
CHANGER MODE

1---

ON®)
OEON J
OO0

INDIC. D ACCESS
CHANGER MODE

1111

OO0
a0 ®
ON®)

SELECTIONNER
MODE

MODE STANDARD

(OR®)
Jd0®
(OR®)

MODE STANDARD

00000 L10 01

BRIGHTWELL

(voir page 15)

FRANCAIS
|

SELECTIONNER
MODE

MODE RELAIS

0O
a0’
OGN

MODE RELAIS

L10
MODE RELAIS
BRIGHTWELL

(voir page 32)
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PROGRAMMATION = MopE RELAIS

Accédez au mode de programmation en entrant le code de
sécurité a quatre chiffres (voir page 15).

Affectez les pompes aux blocs requis (voir page 16).
Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer et passer al'écran suivant.

Au besoin, réglezle Mode rincage et le Valve de rincage - duree
(voirpages 16 et 18).

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer et passer al'écran suivant.

Nota:

Le logiciel Brightlogic permet a [utilisateur de programmer
chaque pompe avec un débit au lieu d'une vitesse de pompe,
cela pour que les compteurs affichent un DOSAGE TOTAL
plutét qu'un TEMPS DE MARCHE TOTAL.

Débit:

Mesurez et réglez le débit pour la pompe affichée, ainsi que la
date (voir page 19).

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer et passer a I'écran TEMPS DE MARCHE TOTAL
pour cette pompe.

Vitesse de pompe:

(Pas disponible surles unités WH)

Réglez la vitesse requise pour la pompe affichée (voir page
18).

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer et passer a I'écran TEMPS DE MARCHE pour cette
pompe.

A partir de I'écran TEMPS DE MARCHE TOTAL, appuyez sur
les touches HAUT et BAS pour basculer entre TEMPS DE
MARCHE TOTAL (ou DOSAGE DES PRODUITS CHIMIQUES
siundébitaétéréglé), et TOTALDES CYCLES.

Ces compteurs peuvent étre remis a zéro en maintenant
simultanément les touches HAUT et BAS enfoncées.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer et passer aux réglages de la pompe suivante.

Réglez les vitesses des autres pompes de la méme fagon que
ci-dessus.

Lorsque I'ensemble des pompes auront été programmeées, le
message ENREGISTRER LES REGLAGES? apparaitra.
Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer les réglages et remettre l'unité en service.

Alternativement:

Si les réglages ne vous conviennent pas, utilisez la touche
RETOUR pour revenir en arriére et modifier tout réglage que
vous souhaitez changer.
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L10
MODE RELAIS

MAN 1:----——----
MAN 2:
MAN 3:----——----
OFF P:1234567890

(OR®)
a0
(OR®)

VALVE DE RINCAGE
DUREE

OOMINS OOSECS

FRANCAIS
|

POMPE1

DEBIT:
DATE:

0000ml
01/01/01

POMPE1
TOTAL DE CYCLES

00000

O O
Q0 ®
OO serrremnnnnn
POMPE1 :
VITESSE L 6 @0
080% O ON©)
OO b,
g [
O O
POMPE1L
TOTAL DUR. MACH 6 00
00OMINS 00SECS @ OO
O O
Q0 ®
OO serrrennnnns
POMPE2 \
VITESSE % 6 @0
080% O 00
OO ' .
g [
O O
PUMP2
TOTAL DUR. MACH 6 0O
0OMINS 00SECS @ OO
O O
Q0 ®
OO0 ceenmeannnns
POMPE10 \
VITESSE % 6 @0
080% Y (ON®)
oo
g [ J
O O
POMPE10
TOTAL DUR. MACH &6 0O
0OMINS 00SECS @ 0O
O O
qQ [
O O
SAVVEGARDER? 6 00
FOoe——
Q (GRO)

POMPE2

DEBIT:
DATE:

0000ml1
01/01/01

POMPE2
TOTAL DE CYCLES

00000

POMPELO

DEBIT:
DATE:

0000ml
01/01/01

POMPE10
TOTAL DE CYCLES

00000

REGLAGE SAUVEGAR
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PROGRAMMATION = CONFIGURATIONS USB SANS FIL

FRANCAIS
N |
A partir de I'écran par défaut, appuyez sur la touche
AVANCE/ACCEPTATION. REGLAGE (Canar R
Entrez le code d'accés correct a quatre chiffres en utilisant les oo o Olo 5
touches HAUT et BAS pour sélectionner un numero et la touche a0 90D
AVANCE/ACCEPTATION pour continuer/confirmer. 00 @ 00
BLUETOOTH
Appuyer sur HAUT et BAS pour selectionner l'option | “SSies ™ (CANAL RF)
"Configurations USB sans fil" et appuyer sur FWD/ACCEPTER 05
pour accepter etretourner al'ecran de defaut. 0O 6 00
R N 8 * oXe)
Appuyer sur HAUT et BAS pour selectionner le canal RF desire et puis i
appuyer sur FWD/ACCEPTER pour accepter et retourner a l'ecrande | %15 1OTRER 00000 L1001
defaut. BRIGHTWELL
03
Note: S'il existe plus d'une unite a proximite, toutes les unites devront (OR@)
etre fixees a differents canaux RF. Ceci evitera que les configurations 40 o0
soient faites surles mauvaises unites.
SELECTIONNER ) 00
Si un appareil Bluetooth est connecté a la sortie Rs232 du circuit CAAL R J 8 4 00
imprimé, le menu de sélection du canal Bluetooth s'affichera aprées le 21
canal RF. Le canal par défaut estle 01
Pour plus d'informations sur les configurations USB sans fil et les
installations, voir manuel d'instructions B989.
AMORCAGE DES POMPES - A PARTIR DE L'UNITE
i |
Pour amorcer les pompes a partir du clavier, appuyez sur la [ o000 110 01
touche AMORCAGE pour afficher I'écran mode d'amorgage.
BRIGHTWELL
Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner la pompe ®0
que vous souhaitez amorcer. QQ0 oo
Appuyez et maintenez la touche PROGRAMME enfoncée | MO& DR REVELISS | A O O MODE BE REMELISS
pour amorcer la pompe sélectionnée. 01 Q‘.‘D—O o0 01
Utilisez les touches HAUT et BAS pour sélectionner la pompe
suivante que vous souhaitez amorcer, et répétez comme ci- s o0
dessus. 00
i , L, ; MODE DE REMPLISS ra) 00 MODE DE REMPLISS
Une fois que I'ensemble des pompes auront été amorceées, SELECT. POMPE |} @ (»—— AMORCAGE POMEE
appuyez sur la touche AMORCAGE pour remettre I'unité en o 00
service. 00
L'unité se remettra automatiquement en service sil'on n'appuie QQ0
pas sur une touche pendant 10 secondes. ©0o
MODE DE REMPLISS
Alternativement: SELEET PR
Si les pompes sont raccordées a un bloc, ITAMORCAGE
VALVE DE RINCAGE peut étre activé. A partir de I'écran 930 0O
AMORCAGE, appuyez une fois sur la touche TEST, le texte e
“‘VR AMORCAGE ACT" apparaitra a I'écran et I'électro-valve - romiiss VODE DE REMPLISS
affectée s'amorcera avec la pompe. SELECT. POMPE Q_%_Dﬂ AMORCAGE POMPE
(Alternativement, appuyez et maintenez la touche TEST | . suoncace ac | O OO| ry shovm toasien

enfoncée pendant 2 secondes pour amorcer toutes les valves
derincage indépendamment des pompes.)

Nota:

Cette caractéristique peut étre désactivée a partir du MODE
TEST (voirpage 35).

BRIGHTLOGIC LAUNDRY SYSTEMS

® O
(OO,

00000 L10 01

BRIGHTWELL

BRIGHTLOGIC LAUNDRY SYSTEMS




ARRET DES POMPES

Toutes les pompes peuvent étre individuellement arrétées a
partir du clavier. Appuyez sur la touche ARRET DES POMPES
pour afficher I'écran MODE D'ARRET DES POMPES.

Utilisez les touches AVANCE/ACCEPTATION et RETOUR
pour mettre en évidence la pompe qui doit étre mise hors
tension (OFF)/sous tension (ON).
Utilisez les touches HAUT/BAS pour faire passer le curseur
des pompes au rail “ON” ou “OFF”.

Appuyez sur latouche ARRET DES POMPES pour retourner a
I'écran par défaut. (L'unité se remettra en service
automatiquement si I'on n'appuie pas sur une touche pendant
10 secondes.)

Toutes les pompes a I'état OFF seront affichées et clignoteront
enbasdel'écran par défaut.

Nota:
Cette caractéristique peut étre désactivée a partir du MODE
TEST (voirpage 35).

MODE DE VISUALISATION

Si vous souhaitez voir les compteurs de cycles et les réglages
des programmes sans les éditer, vous pouvez utiliser le MODE
DE VISUALISATION.

A partir de l'écran par défaut, appuyez sur la touche
VOIR/SAUTER pour passer au MODE DE VISUALISATION.
Utilisez les touches AVANCE/ACCEPTATION et
VOIR/SAUTER pour faire défiler les réglages ou les compteurs
de cycles comme dans le MODE DE PROGRAMMATION.
Seulesles pompes ACTIVEES sont visualisées.

Nota:

Cette caractéristique peut étre désactivée a partir du MODE
TEST (voir page 35).
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TEST DES IMPULSIONS

Afin de vérifier que I'ensemble des entrées requises recgoivent
des signaux (et pour détecter les entrées qui recoivent
plusieurs signaux), le logiciel Brightlogic fournit un écran TEST
DES IMPULSIONS.

Poury accéder:
Apartir de I'écran par défaut, appuyez surlatouche TEST.

L'écran affichera un compteur numérique pour chacune des
entrées, qui montrera le nombre de signaux qui ont été
acceptés sur chaque entrée (c'est-a-dire les signaux qui
dépassent le temps d'acceptation de signal) jusqu'au
comptage d'impulsions sélectionné, c'est-a-dire que si le
comptage d'impulsions est réglé sur 01, le premier signal sera
affiché, tous les autres seront négligés tant que l'unité ne se
sera pas remise a zéro. Si le comptage d'impulsions est réglé
sur “TOUTES”, chaque signal sera compté.

L'ensemble des compteurs se remettront a zéro lorsque 'unité
se remettra a zéro (voir page 24).

L'écran montrera également l'unité recevant des signaux en
“temps réel” par l'intermédiaire des 10 curseurs en bas de
I'écran, qui s'allumeront lorsque tout signal sera présent,
évitant ainsi au technicien d'avoir a utiliser un voltmétre pour
vérifier chaque entrée.

Pour retourner a I'écran par défaut, appuyez de nouveau surla
touche TEST.

LoGICIEL/NUMERO DE SERIE

Afin de voir le numéro de série unique de I'unité, ainsi que le
numeéro de la version du logiciel Brightlogic et le canal RF:

A partir de I'écran par défaut, appuyez sur la touche HAUT ou
BAS.

L'affichage changera pour montrer:

Canal RF (Canal selectionne)

VERSION: (numéro de version du logiciel)
N/S: (numéro de série unique de l'uniteé)

L'unité retournera al'écran par défaut apres 5 secondes.
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MODE TEST = (v compris LA DEACTIVATION DE LA NEUTRALISATION DES POMPES ET DE L’AMORGAGE)

Pour accéder au MODE TEST, mettez d'abord I'unité hors
tension. Ensuite, tout en maintenant la touche TEST enfoncée,
remettez l'unité sous tension. Lorsque ['unité se sera
déclenchée, elle seraen MODE TEST.

Pour vérifier que le clavier fonctionne correctement:
Appuyez sur chaque touche a tour de réle et sa fonction
apparaitra surl'affichage, indiquant que la touche marche bien.
(Chaque touche fonctionnera normalement si elle est
maintenue enfoncée pendantdeux secondes.)

Pour vérifier que I'unité fonctionne comme vous le désirez :
Appuyez et maintenez la touche TEST pendant 2 secondes.
L'écran COMPTAGE D'IMPULSIONS/SIGNAL s'affiche. Les
entrées peuvent ensuite étre déclenchées, et seront affichées
si un signal est présent. Si un signal est présent pendant plus
d'une seconde, la pompe fonctionnera pendant 2 secondes et
le comptage d'impulsions s'incrémentera de 1.

Pour désactiver le mode ARRET DES POMPES :

En MODE TEST, maintenez la touche
AVANCE/ACCEPTATION enfoncée pendant 2 secondes.
Entrez le code d'accés de sécurité normalement. L'écran
ARRET DES POMPES DESACTIVATION apparaitra.

A partir de I'écran ARRET DES POMPES - DESACTIVATION,
utilisez les touches HAUT/BAS pour ACTIVER ou
DESACTIVER le mode d'arrét des pompes.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer votre sélection et passer a I'écran AMORCAGE -
DESACTIVATION.

Pour désactiver le mode AMORCAGE:

Apartir de I'écran AMORCAGE - DESACTIVATION, utilisez les
touches HAUT/BAS pour ACTIVER ou DESACTIVER le mode
d'amorgage.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer votre sélection et passer a I'écran MODE TEST -
DESACTIVATION.

Pour désactiverle mode de VISUALISATION:

A partir de I'écran MODE DE VISUALISATION -
DESACTIVATION, utilisez les touches HAUT/BAS pour
ACTIVER ou DESACTIVER le mode de visualisation.

Appuyez sur la touche AVANCE/ACCEPTATION pour
confirmer votre sélection etrepasseral'écran MODE TEST.

Pour sortir du MODE TEST, mettez I'unité hors tension, puis
remettez-la sous tension normalement.
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GLOSSAIRE FRANCAIS

Acceptation de signal - Temps pendant lequel un signal doit étre présent sur une entrée avant qu'il n'en soit
accuseé réception.

Electro-vanne - (Valve de rincage) Sortie 24V CC pour contréler une électro-valve (36W maximum). Cette sortie
est active pendant tout le fonctionnement de toute pompe.

Temporisation - Temps réglable entre I'accusé de réception d'un signal et le début de fonctionnement d'une
pompe.

Vitesse - Vitesse de rotation réglable a laquelle chaque pompe fonctionnera.
Débit- La vitesse alaquelle le produit est distribué par une pompe (en mi/min).

Temps de marche - Temps réglable pendant lequel une pompe fonctionnera.

Dosage - Le volume de produit qui doit étre dosé dans un cycle de lavage par chaque pompe.

Impulsion - Le numéro de signal sur lequel une pompe doit fonctionner. Le compteur d'impulsions retourne a zéro
lorsque l'unité se remet a zéro.

Temporisation de remise a zéro - Temps réglable a la fin du cycle de lavage avant que le distributeur ne se
remette a zéro. La temporisation de remise a zéro commence apres le fonctionnement de la derniéere pompe
(c'est-a-dire la pompe 8, surune unité a 8 pompes).

Relais - Mode de fonctionnement permettant aux pompes de fonctionner comme si elles étaient directement
commandées a partir des signaux d'entrée.

Arrétde sécurité -Entrée de capteur d'eau pour détecterla présence d'eau dans un bloc.

Interruption de la machine - Sortie permettant l'interruption du cycle d'une machine pour blanchisseries en
utilisant un relais.

Compteur de cycles - Fournit une indication du nombre de cycles et du temps de fonctionnement de chaque
pompe et programme.

Amorgage - Fait fonctionner la pompe pour remplir les tubes d'aspiration et de refoulement.

Arrét de Ia pompe - Met les pompes hors tension en cas de défaillance et pour empécher le fonctionnement
pendant I'entretien.
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SPECIFICATION L Unité

T
Alimentation Tension 100V to 240V AC
Fréquence 50 - 60Hz
Courant Logic ~ @240V L2-0.14A L4-0.16A L6-0.27A
L8 -0.38A L10-0.50A
Puissance Logic L2- 36W L4-41W L6-71W
L8-102W L10- 133W
Sortie Electrovalve 24V DC, 1.25A (30W) MAX.
Sonnerie/Voyant 24V DC, 500mA (10W) MAX.
Fusible Réarmable 0.55A
Moteur Sans balais - 24V DC, 600mA
Pompe 6.4mm Silicone - 100% = 350ml/min / 30% = 102ml/min
(Débit avec eau)
Boitier GFPP - IP44
Poids (approx.) Logic L2-2.1Kg L4-23kg L6-3.4kg
L8 - 4.5kg L10 - 5.6kg
Homologations EMC 89/336/EEC - EN61000-6-2:2005 & EN61000-6-4:2007

LVD 72/23/EEC - EN60335-1:2002 +A11:04 +A12:06 +A13:08 EN62233:2008 +A2:2006
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SPECIFICATION L/H Unité

(.
Alimentation Tension 100V - 240V AC
Fréquence 50 - 60Hz

Courant @ 240V Logic Controller - 10AMax L1/H-0.14A L2/H - 0.28A
L4/H - 0.55A L6/H - 0.85A

L8/H - 1.08A L10/H - 1.36A

Puissance Logic Controller 2400W  L1/H-36W  L2/H-72W
L4/H - 144W  L6/H - 216W

L8/H -288W L10/H - 360W

Sortie Electrovalve 24V DC, 1.25A (30W) MAX.
Sonnerie/Voyant 24V DC, 500mA (10W) MAX.

Fusible Réarmable 0.55A
Moteur Sans balais - 24V DC, 600mA
Pompe 9.5mm 100% Silicone = 1000ml/min / 30% = 225ml/min
(Débit avec eau)

Boitier GFPP - P44
Poids (approx.) Logic  Controller & L1/H-1.2 kg L2/H-2.8kg L4/H -5.2kg
L6/H - 7.6kg L8/H - 10kg L10/H - 12.4kg

Homologations EMC 89/336/EEC - EN61000-6-2:2005 & EN61000-6-4:2007

LVD 72/23/EEC - EN60335-1:2002 +A11:04 +A12:06 +A13:08 EN62233:2008 +A2:2006

L |
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SPECIFICATION Formula Select

__ T
Alimentation Tension 24V DC (fournie par l'unité)
Affichage 16 x 2 Affichage cristaux liquides
Boitier GEPP
Poids (approx.) Module - 0.3kg (y compris cable)
Cable Cable de 6 conducteurs = 10 Métres

Q0D
AV
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SPECIFICATION

Environment protection first !
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

Leave it at a local civic waste collection point.

Participons a la protection de L'environnement
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

Confiez celui-ci clans un point de collecte ou a défaut dans us centre service agréé pour clue son
traitement soit effectué.

Schiitzen Sie die Umwelt !
Ihr Geréat enthalt mehrere unterschiedliche, wiederverwertbare Wertstoffe.

Bitte geben Sie lhr Gerat zum Entsorgen nicht in den Hausmlill, sondern bringen Sie es zu einer
speziellen Entsorgungsstelle fur Elektrokleingerate (Wertstoffhof).

ii Participe en la conservacion del medio ambiente !!
Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

Entréguelo al final de su vida util, en un Centro de Recogida Especifico o en uno de nuestros Servicios
Of iciales Post Venta donde sera tratado de forma adecuada.

Partecipiamo alla protezione dell'ambiente
Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.

Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

Wees vriendelijk voor het milieu !
@i Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

Bierzmy czynny udzial w ochronie srodowiska !
Twoje urzgdzenie jest zbudowane z materialow, ktére mogg by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub
recyklingowi.

W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

Podilejme se na ochrane zivotniho prostredi !
Vas pfistroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.

Svefte jej sbernému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku, kde a nim bude nalozeno
odpovidajicim zpusobem.
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NoOTES
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Garantie

Tous les distributeurs Brightwell sont garantis deux ans a
compter de la date d'achat contre tous vices de matiéres et de
malfagons. Les tubes péristaltiques ne sont pas garantis.

Compatibilité chimique

Nous sommes heureux de fournir des conseils sur la
compatibilité chimique. Toutefois, notre garantie ne couvre pas
les problémes causés par une incompatibilité chimique.

Sécurité d'abord

Suivez toujours les Instructions d'Hygiene et de Sécurité du
fabricant de produits chimiques lors de I'utilisation de produits
chimiques.

Spécifications techniques et de conception
Les spécifications figurant dans ce catalogue peuvent étre
modifiées sans préavis.

BRIGHTWELL DISPENSERS LTD

Unit 1, Rich Industrial Estate, Avis Way, Newhaven, East Sussex, BN9 ODU, UK
T +44 (0)1273 513566 F +44 (0)1273 516134 E sales@brightwell.co.uk W brightwell.co.uk
VAT No: GB 100 1998 47. Company registration No: 0661996. Registered in England.

Brightwell Dispensers Ltd is a Bright-Tech Investments Ltd Company



